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Ordre du jour

1/ Présentation des principes de la Charte Natura 2000
2/ Rappel sur les enjeux des sites

3/ Présentation et echanges sur les propositions de
recommandations et engagements généraux

4/ Elaboration des recommandations
et des engagements par activite

5/ Engagements specifigues aux mani-
festations nautiques et de kitesurf,

It

Initiations et randonneées = & Sophie Poncet OFB -




1/ Principes de la charte
Natura 2000
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Qu'est-ce qu'une charte Natura 2000 ?

> Outil administratif contractuel - adhésion, non rémunérée, aux
objectifs de conservation décrits dans le Document d’objectifs

v’ élément constitutif du document d’objectifs du site Natura 2000

« Art. R. 414-12.-1.- La charte Natura 2000 d'un site est constituée d'une liste d'engagements contribuant a la
réalisation des objectifs de conservation ou de restauration des habitats naturels et des espéces définis
dans le document d'objectifs. Les engagements contenus dans la charte portent sur des pratiques de gestion des
terrains et espaces inclus dans le site ou des pratiques sportives ou de loisirs respectueuses des habitats
naturels et des espéces. La charte Natura 2000 du site précise les territoires dans lesquels s'applique chacun de
ces engagements et le préfet auprés duquel ils sont souscrits. Celui-ci est, selon la nature des engagements, le
préfet de département, le préfet de région ou le préfet maritime. »

<» Reconnaissance d’engagements concrets en faveur de Ia
gestion du patrimoine naturel du site.

+* Outil de communication.
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Quel est I'objectif d’une charte ?

» Conservation des habitats et des especes
d’intérét communautaire

v'Encourager a la poursuite, au développement et a la
valorisation des pratiques favorables a leur conservation.

v « faire reconnaitre » la gestion qui a permis ou permet
le maintien de ces habitats et especes remarquables.
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Que contient la charte ?

> Un rappel du contexte général du site, des enjeux de conservations et
les intéréts de I'adhésion.

» Des recommandations genérales (« le signataire veile a » QUi concernent
'ensemble du site et ne sont pas soumises a point de contrdle Le
sighataire s’engage sur ’ensemble de ces recommandations.

» Des engagements de bonnes pratiques (« le signataire s’engage a »),
volontaires, soumis a points de controle . Le sighataire peut s’engager
sur tout ou partie de ces engagements.

» |Is peuvent étre de portée genérale ou ciblés par grands types de
milieux ou d’espeéeces, ou d’activités.

» Eventuellement, des engagements spécifiques : dispense d’évaluation
des incidences pour les manifestations nautiques, initiations, randonnées,
manifestations de kitesurf en application de la loi Warsmann.,
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Qui peut adheérer a la charte ?

» Toute personne physique ou morale, de droit
public ou de droit privé

v’ Les usagers du site Natura 2000 exercant une activité professionnelle ou de
loisir :

> individuels

» structures collectives (type fédération, association, prud’hommie,
syndicat, groupement, etc.) qui devront informer les adhérents des
engagements souscrits.

» La charte concerne l'intégralité des espaces compris a l'intérieur du site
Natura 2000.
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Quels sont les avantages pour les
adhérents a la charte ?

» Communiquer sur son implication dans la conservation du patrimoine naturel
» Participer a la démarche Natura 2000

» Faire reconnaitre des pratiques permettant le maintien des habitats et des espeéces
d’intérét communautaire

» Ajuster certaines pratiques pour les rendre compatibles avec les objectifs de Docob

» Etre exonéré d’évaluations des incidences, si engagements spécifiques

En contrepartie les services de |'état et les structures animatrices du Docob s’engagent
a fournir au signataire :

v'les informations d’ordre écologique,
v'tous les éléments de gestion préconisés dans le Docob.
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Quelle est la duree de I'adhésion a la charte ?

>5 ans renouvelables

A compter de la date d’accusé de réception du dossier
complet par le service instructeur, a savoir la Direction
Départementale des territoires et de la mer (DDTM) du
Calvados.

v' Adhésion auprés de la DDTM du Calvados
v Information aupreés des structures animatrices
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Quelles sanctions en cas de non respect
des engagements signés ?

» Préfet maritime de Manche Mer du Nord et préfet

du Calvados s’assurent du respect des engagements
(Article R.414-12-1 du code de I’environnement)

» suspension de lI"adhésion pour une durée qui ne
peut excéder un an.

Office francais de la biodiversité
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2/ Rappel sur les enjeux des
sites
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qes mmn localisation sites bdsor 202008
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LES USAGES
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Le marsouin commun ERESSEVAW WSS S{=SRV A RN S

O A. GANNIER

Le phoque gris
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Le marsouin commun ERESSEVAW WSS S{=SRV A RN S

Le phogue veau-marin

Maintenir les fonctionnalités et la capacité

Objectif a long d’accueil de la Baie de Seine orientale
pour les mammiferes marins, et en
particulier pour le marsouin commun




LES POISSONS AMPHIHALINS

Enjeu prioritaire

Le saumon atlantique F

OFB Arnaud RICHARD

Enjeu prioritaire

L 'alose feinte
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LES POISSONS AMPHIHALINS

Contribuer a la restauration des populations
l Objectif along L fonctionnelles normandes de poissons
terme migrateurs amphihalins et a la reconquéte du
bassin de la Seine

La grande alose

OFB Arnaud RICHARD

Enjeu prioritaire

L 'alose feinte

Of 17

% OFEB Arnaud RICHARD




LES OISEAUX

Le site présente une importance pour une 202" d’espéces
a un moment de leur cycle, en particulier pour 10 especes :

Especes se nourrissant dans la colonne Q @ O

d’eau (petits poissons et invertebres) :
En plongée Prioritaire ) ——
. Enjeu prioritaire
Prioritaire s
= : Enjeu fort

Especes se
nourrissant sur le fond
(mollusques)

Mouette pygmee

Macreuses brune et n0|re

Office francais de la biodiversité 18




Oiseaux marins

Macreuse brune

Macreuse noire

Eider a duvet

Plongeon catmarin

Plongeon arctique

Grebe huppé

Pingouin torda

Guillemot de Troil

Sterne caugek

Sterne pierregarin

Grand Labbe

Fou de Bassan

Mouette tridactyle

Goéland marin

Mouette pygmée

Grand cormoran (cotiers

Labbe parasite

Harle huppé

Sterne naine

Guifette noire

Niveau
d'enjeu

LES OISEAUX MARINS

Oiseaux marins

Niveau
d'enjeu

Fuligule milouinan

Secondaire

Mouette rieuse

Secondaire

Mouette de Sabine

Secondaire

Goéland cendré

Secondaire

Goéland argenté

Goéland brun

Goéland leucophée

Puffin des Baléares

Labbe pomarin

6 especes prioritaires
14 especes en enjeu fort
13 especes en enjeu secondaire

Grebe esclavon

Secondaire

Grebe jougris

Secondaire

Mouette mélanocéphale

Secondaire

Sterne arctique

Secondaire

Objectif along terme

Contribuer a I'atteinte du bon état des
populations d'oiseaux marins et cotiers en

période internuptiale (hivernage, estivage,
migrations) au sein de la ZPS Littoral augeron




LES HABITATS MARINS

Cartographie des habitats d’intérét communautaire

EDITEE LE:

12/2017

FACADE MANCHE MER DU NORD

ins natura 2000 - Baie de Seine orientale
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Etat, enjeux et représentativité des habitats

BAIE DE SEINE ORIENTALE

* Enjeux locaux des habitats

SAbles grossiers Sables fins envasés

@
&

MMN_ECO_enjewx_bdsor_201405_adpa

f F

Enjeu prioritaire sur les sables envasés
cOtiers (1110-4)

EDITEELE:

3

Ameéliorer I'état de
conservation des habitats
sableux du site, et en
particulier des sables envasés

cotiers (1110-4)



Sresentation et échanges
sur les propositions de
_._recommandations et

engagements géné[iux

A
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Recommandations de portée geneéerale

» Non soumises a un controle
» Portent sur I’ensemble des sites concernés par la Charte

> Le signataire s’engage sur la totalité des
recommandations

Office francais de la biodiversité 23



Recommandations de portée generale

Je prends connaissance des enjeux de conservation du
patrimoine naturel et de la réglementation en vigueur
sur le site Natura 2000, notamment sur le site internet :
http://reseau-manchemerdunord.n2000.fr

Comprendre Natura 2000 en mer Les sites

Accueil » Les sites » Baie de Seine orientale (ZSC) / Littoral augeron (ZPS)
Les sites B 8 = -
Baie de Seine orientale (ZSC) / Littoral augeron (ZPS)
. Le site FR 2502021 — Baie de Seine orientale a été désigné site dimportance communautaire (SIC)
» Anse de Vauville (ZSC) / puis zone spéciale de conservation (ZSC) au titre de la Directive Habitats Faune Flore.
Banc et récifs de
Surtainville (ZSC) D’une superficie de 44 456 ha, il englobe un territoire se situant a proximité de I'embouchure de la 24
Seine, le long des cétes du Calvados. Ce site, exclusivement marin, se caractérise par un ensemble de
» Baie de Seine fonds sableux a granulomeétrie variable, et selon un profil bathymétrique en faible pente.

occidentale (7PS/7SC)


http://reseau-manchemerdunord.n2000.fr/

Recommandations de portée generale

2. Je sollicite les structures animatrices a toutes fins utiles
a la bonne application de la charte.

Sites « Baie de Seine orientale » (Z5C) et « Littoral augeron » (ZP S}

Office Francais de la Biodiversité (OFB) Comité Régional des Péches Maritimes et Elevages Marins de Normandie
Délegation de Fagade Manche Mer du Nord 9 quai du General Lawton Collins

4, rue du colonel Fabien - BP 34 50100 CHERBOURG EN COTENTIN

f60583 LE HAVRE 02.33.44.35.82

Gwenola DE ROTON Muriel SICARD

02.32.85.38.64 02.33.44.83.83

gwenola.de-roton@ofb.gouv.fr muriel. sicard@comite-peches-normandie. fr
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Recommandations de portée générale

3. Je cherche a m’informer, me former, me faire aider, pour
connaitre et aider a préserver les habitats et les especes
d'intérét communautaire (DHFF, DO) présents sur les sites
« Baie de Seine orientale » et « Littoral augeron ».

Plus particulierement, en ce qui concerne la tranquillité des
oiseaux marins cotiers et des mammiferes marins, je
prends connaissance des signes de dérangement et des
attitudes a adopter.

Office francais de la biodiversité
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Tranquillité de la faune :

La faune, si elle est observée de
trop prés ou irop longtemps, peut
étre dérangée. Des dérangements
repétés perfurbent les animauyx, les
obligeant a s'éloigner de leur
habitat.

# En période de reproduction, le
dérangement peut é&tre a
Forigine d'une diminution du
succes reproducteur :

*  pour ["avifaune, par
abandon des nids ou par
augmentation de la
prédation sur les couvees,

« pour les mammiféres
marins, par rnsgue de

separation mérefjeunse
pouvant entrainer la mort
du jeune.

¥ En période d'hivernage ou de
migration, il est suscepiible,
entre autre, daffaiblir les
animaw< par diminution de
leurs ressources energétiques
ou de limiter Faccés aux sites
d'alimentation. A moyen terme,
cette situation peut les amener
& abandonner de rares habitats
favorables. Cela peut awvoir
egalement une conségquence
sur le succes de la reproduction
sUivante

Signes de dérangement

Attitude a adopter

O Emvols

O Simulation d'attague

O Eviter les éclats de voix ainsi que les regroupements
bruyants.

C_Par voie nautigue, ne pas s'approcher a moins de 100m de
regroupements d'oiseaux marins,
O Par voie aérienne ne pas survoler & moins de 1000 pieds

; (300m) la bande cdfiére d'octobre @ mars
o O Simulation d'ciseau blessé
w O S'elpigner rapidement en présence de signes de nervosité
(o] 0 Cris ou de panigue chez les animaux observes.
O Amet de IrE_'Eﬁ“itE {_pri ncipalement O Eviter fout changement brutal de vitesse ou de direction.
alimentation)
O Adopter une route paralliéle a la cite.
O Pour les observer (en restant a plus de 100m), approcher
O Fuite, accélérations désorganisées, un groupe dindividus sur le coté ou au 3/4 arriére, et non
sauts et coups sur la surface de Feau. dgirectemnent de front ow par I'ariére et restez en paralléle.
O Cétacés : modification de la . . i
E respiration (nombre de respirafion 3 la O Ne pas chercher pas a toucher les mammiferes marins et
= surface, durée entre chague respiration, | ENCOre MoiNs a nager avec eux : ce sont des animaux fragiles
] durée des plonoées), et dangerewx pour I'homme (risque de morsures, de coups,
E plongees) et/ou de transmission de maladies).
E O Phnqugs . posttionnement des
@ adultes (males) entre le bateau ef le O Ewiter tout changement brutal de vitesse ou de direction.
= reste du groupe, le groupe entier releve
E la tete, mise a Peau (c'est deja trop 0 Eviter de taper sur la cogue pour atfirer les mammiféres
o )
=

0 Me jamais couper leur trajectoire et ne pas chercher a les
suTe

5i F'animal approche volontairement Fembarcation, éviter de couper sa frajectoire ef de changer
brusguement de regimes matewur,

Sources D G0Mm, GECC
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Recommandations de portée générale

4. Je participe a 'amélioration des connaissances et a la
vellle environnementale sur le site notamment en
transmettant mes observations les plus interessantes.

Ces observations concernent en particulier les cétaces et
les poissons migrateurs diinterét communautaire
(observes en mer, capturés ou echoues) et, selon l'activite,
la présence ou la degradation d’habitats d'intérét
communautaire des sites.
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Nom du

Théme Structure Description Lien
programime
hittp-/fenww. gonm.org
Obsarvation d'oizoaux GONm Observatoire des | Déclaration des observations secretariat@gonm.org
raresfoccasionneals ZPS d'oiseaux rares ou occasionnels = 02.31.43.52.56
hittp:ifwnwrw faune-normandie.org!
Déclaration des observations de .
GECC OBSenMER mammifaras maring vivants hittps-lhwww.obsanmer.orgl
gl;?ﬁ:atmn de mammiféres hittps-lhwww . observatoire-
- . pelagis.cnrs friparticipaz/signaler-un-
PELAGIS RMNE Signaler un &chouage achouage-257/
= 05.46.44 9910
Observation et déclaration q Signaler une capture accidentalle . q
3 = 3 = I!m- = -
d'esturgeon asuropéan M Siuoo. d'esturgeon suropéan Db i R
Retrouver, reconnaitre, identifier,
Plongéa FFESSM Bioobs conserver et partager des hittps-ibicobs. fr
observations subaquatiques
PLANETE MER Biolit, Recanser la bioclvarsile des COtes | itips:www.biolit frl
Rézoau oFacters duo ocal
_— i . normand souhaitant a la fois miows
Biodiversité du littoral Union Régionala Sentinelles de la | *° connaitra pour travailler soiwww urcpie-
des CPIE de M ensemble, maiz aussi valoriser | normandie.comisentinelles-de-la-
Mormandia er les actions da participation | mer-normandia
citoyenne guils portent ouw
relayant.
-Partager sos photos at soiharwew fizh-
: - Fish Watch obsarvations avec les watch. ndex_ php?lan &fn—acc
Observation de poizsons rares Paau Blauwa Forum scientifiquas wil
-ldentifier los espaces.
Inventaire des - hittps-lhwww. asso-apecs.org/Signalez-
Observation de requins palering | APECS observations do Eﬁgﬁﬁ:tdﬁ; "?Ir_l':gsél arinz une-ochsarvation-de-reguin. itmil
requins palerins quins p % 06.77.59.69.83
. Signaler des captures, enregistrar . .
Obsorvation de captures da Camet de pache 5 ’ hitps:ihwww fishfrionder.com
p&che de loisir FISHFRIENDER i pac les obzarvations sur un carnet de

péche social

Office francais de la biodiversité
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Ob=arvations da

Pola ressources

signaler un probléme de pollution,

: national Sports de SURICATE un besoin de sécurization s:izentinalles_sportsdenature.fr
Macro-déchets nature
Signaler la prézence de déchets
. . . issus dala he professionnalle
Observation de déchets marins i , > da la pache p s-lifishandclick. ifromer fri
issus de la péche IFREMER Fish&Clic} ou d'angins de péche pardus ou
professionnella abandonnés an mer ou sur la
littoral sur la plateforme
participativea
Office Francais de la Biodivarsité
OFB gwenola.de-rotoni@ofb. gouy. fr
Animation Observations de poissons o B
Amélioration des connaissances migrateurs, mammiféres marinz Comite Regional des Peches
CRPMEM da MNZ2000 dintérét communautsirg Maritimes et des Elevages Marins de

murial_sicard mitie- hes-
normandie.fr

Office francais de la biodiversité
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Recommandations de portee géenérale

] Je contribue ou poursuis ma demarche de
sensibilisation des usagers, sans jamais me substituer aux
Instances chargées de la protection, de la gestion et de la
police.

Dans ce cadre, je délivre aupres des usagers, membres
ou clients que je repréesente les informations qui leur
permettront d’'adopter des pratigues respectueuses du
patrimoine naturel du site : dispositions reglementaires en
vigueur, codes de bonnes pratigues (de [l'activité en
guestion, de la présente charte,...).
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Engagements de bonnes pratiques

» S’appliguent a ’'ensemble du périmeétre du site

AuU préalable :

» Prendre connaissance et respecter la réglementation en
vigueur

» Prendre connaissance et respecter les codes de bonnes
pratiques et la réglementation liés a mon activité

Office francais de la biodiversité
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Engagement de portée génerale

Je m’engage a informer et sensibiliser les usagers que
je représente a I'existence des guides de bonnes pratiques
qui rappellent les regles essentielles liées a la préservation
de la ressource et du milieu marin.

Office francais de la biodiversité
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+ Loisirs en mer

hitp:/iAanenw_sports. qouv i/

hitp/‘normandie. drdjscs_ gouy. ir/

+ Plaisance

hitps v pavillonbieu. orgespace-fourisies-
ef-plaisanciersda-charfe-des-plaisanciers-
pavilion-biew. Aiml

+ Kayak

https:/ fwww.ecologie. gown fr/zites /defaultffiles/1

3058 Guide-lgisirs-nautigues-2n-
MER web planches.pdf

+ Chasse sous-marine

https:/ feww.ecologie. gow. frisites/default files/1

3058 Guide-loisirs-nautiques-an-
MER web planches.pdf

hittps:ffwww fcsmpassion. com/

hitps:(finpsa.net/

Charte d'engagements de la FNPSA pour
une bonne pratique de la péche sous-
marine.

https:/ fnpsa.net/la-federation,/textes-at-
reglementations/charte-dengagement-de-la-fnpsa-
pour-une-bonne-pratigue-de-la-peche-sous-

maring;

+ Plongée sous- marine en sca-
phandre autonome

hittps:ffwww longitude 181.orag/l

La Charte Internationale du Plongeur
Responsable
https /fwww longitude181.org/la-charte/

4+ Péche de loisirs

https:/ ferww.ecologie. gow fr/sites/defaultfiles/1
3058 _Guide-lgisirs-nautiquas-2n-
MER_web_planches pdf

hittpc/fnnen_Tnppst i/

Charte d'engagements et d'objectifs pour
une péche martime de loisir eco-
responsable
hitp://fnppsf.fr/derniere-minute/presse/charte-
mer.htm
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recommandations
et des engagements par

i

act|V|te ‘ ‘ t ,
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NAVIGATION DE PLAISANCE

Recommandations

En complément des recommandations
générales, le signataire veille a respecter les
recommandations liées a son activité :

v Je participe aux enquétes relatives a la
fréquentation du site, a la condition que les
données restent anonymes et soient traitées de
facon globale.

v Jadopte une démarche globale de respect de
la qualité des eaux marines (gérer mes
déchets, les évacuer dans des dispositifs de
collecte adaptés, utiliser des produits
d’entretien respectueux de I'environnement).

Engagement

Je suis vigilant lorsque je mouille I'ancre et j'évite de la trainer au
fond. Pour cela, je peux utiliser un orin (cordage relié a une bouée de
surface et accroché a la téte de I'ancre) permettant de relever I'ancre

sans labourer les fonds ou des espéces vulnérables vivent et se

reproduisent.

Entre le 1¥" octobre et le 30 avril, je m’engage a respecter une
distance d'au moins 100m avec la faune marine et une vitesse lente
(< 10 noeuds) a proximité des mammiféres marins et des zones de
regroupement d'oiseaux pour éviter leur dérangement

O

Entre le 1¥" octobre et le 30 avril, lorsque je navigue & moteur dans la

bande cétiere comprise entre Villers-suer et les balises du chenal

d'acces au port de Quistreham, je respecte une vitesse imale de
10 nceuds.

Point de
controfe

Contrble visuel \

Engagement souscrit aupres du Préfet mgm®, gche—Est Mer du Nord




Pourquol un périmetre entre Villers et Ouistreham?
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Pourquol un périmetre entre Villers et Ouistreham?

Plongeons

* FACADE MARITIME MANCHE MER DU NORD foE L 10/2014
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Pourquol un périmetre entre Villers et Ouistreham?
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Pourquol un périmetre entre Villers et Ouistreham?

Marsouin commun
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(Jet ski et motonautisme)
Recommandations

En compléement des recommandations
générales, le signataire veille a respecter les
recommandations liées a son activité :

¥ Je participe aux enquétes relatives a la
fréquentation du site, a la condition que les
données restent anonymes et soient traitées
de facon globale.

v Jadopte une démarche globale de respect
de la qualité des eaux marines (gérer mes
déchets, les évacuer dans des dispositifs de
collecte adaptés, utiliser des produits

d'entretien respectueux de I'environnement).

Engagement]
[Entre le 1¥" octobre et le 30 avnl] ou [Toute ['année], je m'engage a
respecter une distance d’au moins 100m avec la faune marine et une
O vitesse lente (< 10 noeuds) a proximité des mammiféres marnins et
des zones de regroupement d'oiseaux pour éviter leur dérangement
Entre le 1¥ octobre et le 30 avril, je m’engage a ne pas prafiquer mon
O activité dans la zone comprise entre Villers-sucines et les balises du
chenal d’accés au port de Ouistreham
Entre le 1% octobre et le 30 avnil, je m'engage a respecter une vites
O maximale de 10 nceuds sur le reste du site.
Poin t.de Controle visuel
controle
Engaqement souscnt auprés du Préfet maritime de Man u Nord
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ACTIVITES NAUTIQUES NON-MOTORISEES HORS ENGINS DE PLAGE

(Canoé, kayak de mer, dériveur, catamaran, windsurf, kitesurf, Stand up
paddle...)

Recommandations

En complément des recommandations
générales, le signataire veille a respecter les
recommandations liées a son activité :

Je pariicipe aux enquétes relatives a la
fréquentation du site, a la condition que les
données restent anonymes et soient traitées
de facon globale.

J'adopte une démarche globale de respect
de la qualité des eaux marines (gérer mes
déchets, les évacuer dans de dispositifs de
collecte adaptés, utiliser des produits
d'entretien respectueux de I'environnement

Question aux Kitesurfeurs : jusqu’a quelle distance au large les kitesurfs
s’éloignent-ils généralement ?
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PLONGEE S0US-MARINE, RANDONNEE PALMEE

Recommandations

+
En complément des recommandafions générales, le signataire veille &
respecter les recommandations liees a son activité

4 Je participe aux enguétes relatives a la frequentation du site, a la
condition que les donnees restent anonymes et soient traitéees de facon
globale.

o J'adopte une démarche globale de respect de la gualité des eaux
marines (gerer mes déchets, les evacuer dans des dispositifs de collecte
adaptes, utiliser des produits d'entretien respectueux de I'environnement).

o Je signale a I'administration compétente (Délégation a la Mer et au
Littoral de la DDTM du Calvados) tout engin de péche perdu ou abandonné
sur le fond (casier, filet__). Celui-ci peut continuer de pécher pendant des
annees (péche dite &« fantdme »).

Engagement

Je suis vigilant lorsque je mouille Fancre et j'évite de la
trainer au fond. Pour cela je peux ufiliser un onn (cordage
relie & une bouée de surface ef accroche a la téte de
'ancre) permettant de relever 'ancre sans labourer les
fonds ou des especes vulnerables vivent el se
reproduisent.

Entre le 1% octobre ef le 30 avril, lorsque je navigue &
moteur, je m'engage a respecter une distance d'au moins
100m avec la faune marine et une vitesse lente (< 10
noeuds) a proximite des mammiféres marins ef des zones
de regroupement d oiseaux pour éviter leur dérangement.

[

Entre le 1¥ octobre et le 30 avril, lorsque je navigue &
moteur dans la bande cotiere comprise enire Yillers-gur.
meret les balises du chenal d'accés au port de
Ouistreham, je respecte une vitesse maximale de 10
noeuds.

Point de
contrble

Contrdle visuel
Engagement souscrif aupres du Préfet man’ﬁ@tﬁ E%Eﬂf Mer du

. \,66
\BO

2 O
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CHASSE SOUS-MARINE
Recommandations

En complément des recommandations générales,
le signatsire veille & respecter les
recommandations liées & son achivité :

v Je paricipe aux enquétes relatives a la
fréquentation du site, a la condition que les
données restent anonymes et soient traitées de
facon globale.

v J'adopte une démarche globale de respect
de la qualité des eaux marines (gérer mes
déchets, les évacuer dans des dispositifs de
collecte adaptés, utiliser des produits d'entretien
respectueux de I'environnement).

v Je signale a Fadministration compétente
(Délégation a la Mer et au Littoral de la DDTM du
Calvados) tout engin de péche perdu ou
abandonné sur le fond (casier, filet...). Celui-ci
peut continuer de pécher pendant des années
(péche dite « fantome »).

+
Engagement
Je suis vigilant lorsque je mouille Fancre et jévite de Ia
trainer au fond. Pour cela je peux utiliser un orin (cordage
relié & une bouée de surface et accroché a la téte de
O F'ancre) permettant de relever 'ancre sans labourer les
fonds ot des espéces vulnérables vivent et se
reproduisent.
O
O
Point de SR
contiile Controle visuel
Engagement souscrit auprés du Préfet maritime de M, Mer du
Nord

v G
. 6\6
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PECHE DE LOISIR
Recommandations

En complément des recommandations générales.
le signatsire veille & respecter les
recommandations liées & son activité :

v Je paricipe aux enquétes relatives a la
péche de loisirs, a la condition que les données
restent anonymes et soient traitées de facon
globale.

v J'adopte une démarche globale de respect
de la qualité des eaux marines (gérer mes déchets,
les évacuer dans des dispositifs de collecte
adaptés, utiliser des produits d'entretien
respectueux de I'environnement).

Engagement

O

Je suis vigilant lorsque je mouille Fancre et jévite de la
trainer au fond. Pour cela je peux utiliser un orin (cordage
relié & une bouée de surface ef accroché a Ia téte de
Fancre) permettant de relever I'ancre sans labourer les
fonds ou des espéeces vulnérables vivent et se

reproduisent.

[Entre e 1 octobre et le 30 avril] ou [Toute 'année], je m'engage 2
respecter une distance d'au moins 100m avec I3 faune marine et une
vitesse lents (< 10 noeuds) 2 proximité des mammiferss marins et des

zones de regroupement d'oiseaux pour éviter leur dérangement

O

Entre Iz 1* octobre et le 30 avril, lorsque je navigus 3 moteur dans |a
bande cotiére comprise entre Villers-aurmes et Jes balises du chenal
d'acces au port de Quistreham, je respecte une vitesse maximale de

10 ncsuds.

Point de
contrble

Controle visuel

Engagement souscrit auprés du Préfet maritime de Manche-Est Mer du

Luvimer-magarne.com
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PECHE PROFESSIONNELLE

Recommandations

En complément des recommandations générsles, e
signataire veille a respecter les recommandations liées a
son activité :

v Je récupére les déchets collectés par les engins de
péche quand cela ne menace pas la sécurité de
I'équipage.

v J'adopte une démarche globale de respect de la
qualité des eaux marines—{gérer mes déchets, les évacuer

dans des dispositifs de collecte adaptés, ufiliser des
produits d'entretien respectueux de I'environnement).

v Je participe aux enquétes relatives a la péche
professionnelle réalisées par la structure animatrice
associée (CRPMEM de Normandie), sachant que les
données transmises restent anonymes et sont traitées de

facon agrégee.

Engagement

Je suis vigilant lorsque je mouille 'ancre et j'évite de la
trainer au fond. Pour cela je peux utiliser un orin {cordage
O relié & une bouée de surface et accroché a la téte de Fancre)
permettant de relever Fancre sans labourer les fonds ou des

espéeces vulnérables vivent et se reproduisent.

Point de

contrble Controle visuel

Engagement souscrit auprés du Préfet manitime de Manche-Est Mer du
Nord

Les activités de péche professionnelle ont fait
I'objet de proposition de mesures
réglementaires visant a limiter leur incidence
sur les habitats marins d’intérét
communautaire. Pour les espéces marines, la
phase d’animation permettra d’évaluer les
incidences sur les especes marines d’intérét
communautaire, et le cas échéant de proposer
des mesures qui pourraient s’appliquer
egalement a d’autres activités nautiques. En
consequence, la charte propose peu
d’engagements et davantage de
recommandations de bonnes pratiques visant a
la préservation du milieu marin.



SURVOLS D'AERONEFS PILOTES OU COMMANDES A DISTANCE
Recommandations

En compiément des recommandations générales,
le  =ighataire wveille & respecter les
recommandations liées 8 gon activité :

v Je paricipe aux enguétes relatives a la
fréquentation du site, a la condition que les
données restent anonymes et soient traitées de
facon globale.

]| Du 1% octobre au 30 avril, je m'engage a éviter de survoler la zone entre Villers-sur-Mer et Quistreham a moins
de 1000 pieds (300 m).

Poit 0& | o vite visuel

Engagement souscrit auprés du Préfef maritime de Manche-Est Mer du Nord

Office francais de la biodiversité
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5/ Engagements spécifiques
aux manifestations
_.hautiques et de kitesurf,

initiations et randolfrées

© Sophie PONCEtOFB = - S




Lalol Warsmann

La loi n°2012-387 du 22 mars 2012 relative a la simplification du droit et a
I'allegement des demarches administratives aussi appelee « loi Warsmann »
offre la possibilité aux signataires de charte Natura 2000 d’étre dispensés

d’evaluation d’incidences.

L. 414-4 du code de l'environnement < Il.-Les programmes ou projets d'activites, de
travaux d'aménagements, d'ouvrages ou d'installations ainsi gue les manifestations et

interventions prevus par les contrats Natura 2000 ou pratiques selon les engagements
spécifiques définis par une charte Natura 2000 sont dispenses de l‘évaluation des
incidences Natura 2000. >
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» Engagements
fermes et
controlables

Cette procedure vise :

» Les manifestations nautigues en mer soumises a déclaration
avec delivrance d’'un titre international ou national ou dont le
budget d’organisation depasse 100 000 €, ou qui concernent des
engins motorisés (LN),

> Les initiations et randonnées encadrées en vehicules nautiques
a moteur (Liste PREMAR)

» Les manifestations de kitesurf soumises a déclaration (Liste
PREMAR)
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Un double objectif :

» Favoriser l'organisation de manifestations nautiques et de
kitesurf, initiations et randonnées encadrées en Vveéhicules
nautigues a moteur (Liste PREMAR), respectueuses des
habitats naturels et des especes d’intérét communautaire qui
justifient la désignation des sites Natura 2000

> Simplifier la mise en ceuvre du regime d’évaluation des
Incidences Natura 2000 dans le cadre de manifestations
nautiques récurrentes et de faible impact, Iinitiations et
randonnees, se déroulant en totalité ou pour partie dans le
périmetre des sites Natura 2000

La charte permet aux organisateurs signataires de I'ensemble des
engagements listés d’étre dispensés de I’évaluation des
Incidences Natura 2000 pour les manifestations nautiques et de
Kitesurf, initiations et randonnées pratiquées

Office francais de la biodiversité

51



Sanctions en cas de non respect :

» Conformément a l'article L. 414-5-1 du code de I'’environnement,
le non-respect d'un engagement spécifigue a une activité est
repressible d'une amende de 1 500 euros, montant qui peut
étre porté a 3 000 euros en cas de récidive. (Art. 131-13 5°
du Code pénal).

» Cette amende est doublée lorsque la realisation de l'activité a
porté atteinte aux habitats naturels ou aux especes végétales ou
animales ayant justifié la déesignation du site Natura 2000.

Durée : 5 ans

Adhésion : aupres dela DDTM du Calvados

Office francais de la biodiversité

52



Engagements de portée générale

1 - L'organisateur s’engage a s’assurer que la
manifestation organisée est compatible avec le site naturel
en prenant contact avec les structures animatrices des
sites « Bale de Seine orientale » et « Littoral augeron »
avant le depot du dossier de declaration de la
manifestation nautique afin de l'informer et d’echanger sur
d'éventuelles adaptations de la zone d’evolution.

Etablissement de relations entre le signataire et les
Point de structures animatrices des sites « Baie de Seine
contrOle orientale » et « Littoral augeron » (voie postale,
électronique,...).



Engagements de portéee générale

2 - L'organisateur s’engage a informer et sensibiliser
es participants et le public assistant a la manifestation sur
a fragilité du milieu et il s’assure que les engagements et
recommandations générales, les recommandations et les
engagements liés a son activité sont respectés dans la
conception et lI'organisation de chaque événement et au

cours de la manifestation.

Information prealable des participants par voie électronique
ou postale (entretien des navires, gestion des eaux usees
et des déchets, preservation du milieu marin, consignes de
sécurité), presence d’agents diffusant les consignes et de
panneaux d’'information le jour de la manifestation, etc.

Point de
contrble



Engagements de portée générale

3 - Lorganisateur s’engage a participer aux
rencontres d’échange et d'information organisées par les
structures animatrices Natura 2000
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Engagements de portée générale

4 - L'organisateur s’engage a remettre en etat le site

a l'issue de la manifestation
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Engagements relatifs aux habitats et aux
espéeces d’interéet communautaire

5 - L'organisateur s’engage a ne pas installer de
marques de parcours, ni laisser ancrer de navire
organisateur ou participant sur les habitats d’interét
communautaire

Point de Absence de marque de parcours et de navire ancreé sur les

contréle habitats d’intérét communautaire

Office francais de la biodiversité
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Engagements relatifs aux habitats et aux especes
Modalités a discuter d’intéréet communautaire

6 - Entre le ler octobre et le 30 avril, I'organisateur
s'engage :

- a eviter la bande cotiere comprise entre Villers-sur-Mer et
les balises du chenal d’acces au port de Ouistreham ,

- a respecter une distance d’au moins 100m avec la faune
marine et une vitesse lente (< 10 nceuds) a proximité des
mammiferes marins et des zones de regroupement d'oiseaux
pour eviter leur déerangement sur I'ensemble des sites Natura
2000.

Absence de manifestation, initiation ou randonnée sur la
bande cotiere comprise entre Villers-sur-Mer et
Quistreham entre le 1er octobre et le 30 avril

Point de
controle
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Engagements relatifs aux habitats et aux
especes d’interét communautaire

Modalités a discuter

7 — En cas de couverture mediatique, I'organisateur
s’engage a ne pas survoler la bande cotiere sur la période
du ler octobre au 30 avril en-dessous de 1000 pieds
(300m)
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Engagements relatifs a I’accueil a terre

9 - L'organisateur s’engage a ne pas stationner ou entreposer du materiel
[1 sur les habitats du haut de plage et des dunes. Les pratiquants et le public
utilisent des parkings existants pour les voitures et les remorques.

Point de Pas de piétinement ni de circulation sur les habitats du haut de plage et des
contréle dunes.

10 - L'organisateur s’engage a proposer au public des modalites d’accueil
non impactantes, en organisant I'accueil en dehors des milieux fragiles.

Pour cela, il s’engage a mettre en place un balisage et/ ou une signalétique
guand c’est indispensable, sans dégrader I'environnement, et a le retirer a la
fin de la manifestation.

En site Natura 2000, parkings en arriere littoral et délimitation d’'un secteur
balisé pour I'accueil du public, présence de panneaux relayant I'information
Pointde €t de conteneurs a déchets, niveau sonore raisonnable des animations
controle (présentateur et musique), pas de piétinement par les spectateurs des
habitats d'intérét communautaire pour I'acces aux sites d'observation de la
manifestation nautique.
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Engagements relatifs a I’accueil a terre

11 - L'organisateur s’engage a nettoyer les espaces et sites naturels utilises
O  pour les manifestations et évacuer les déchets engendrés par les pratiquants
et les spectateurs éventuels.

Point de Absence de déchets et de signalisation sur le site a terre au terme de la
controle manifestation nautique.
12 - L'organisateur s’engage a acceder au Domaine Public Maritime par les
O  ouvrages existants et les acces aménages (cale, voie submersible, etc.) et
reférencés sur une carte jointe a sa deéclaration.

Point de

controle @S d'acces au Domaine Public Maritime, hors ouvrages existants.
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La charte en résume

| Recommondorions ____| Engagements

Générales Non contrélables

Concerne l'ensemble du site et Lo signature se foit pour

des activités toutes les
recommandations

Paor type d’activité Non contrélables

Concerne l'ensemble du site L'odhérent doit signer

pour une octivité précise l'ensemble des

recommandations liées aux
activités pour lesquelles il
choisit de s'impliquer

Spécifiques aux

monifestotions noutiques

Initiations, randonnées, manifestations de kitesurf
Permet une dispense

d'évaluotion des incidences
n2000

Volontaoires et contrélobles
Lo signoture se fait sur tout ou
partie des engogements

Fermes et contrélobles
Le signatoire doit respecter les
engagements qu'il o signés

Fermes et contrélobles

Le signataoire s’engage sur
['ensemble des
recommandations et
engagements généroux et sur
les activités qui le concernent
oinsi Qque sur ['ensemble des
engagements spécifiques oux
maonifestations nautiques
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._" Calendrier
=

Elaboration des diagnostics : Patrimoine
naturel & Socio-économique

GT Habitats
GT Usages

CCOPIL n° 2 Validation de I'Etat des lieux et des Objectifs Natura 2000

Analyse des risques et concertation sur les
mesures de gestion péche professionnelle

Définition des mesures de gestion

Réunions péche
GT Mesures de
gestion

COPIL n® 3 Validation des mesures de gestion (11 février 2020)

Rédaction finale du DOCOB Natura 2000
Tableau de bord du site

GT Charte N2000
(05/11/20)

G coPILn® 4 validation du DOCOB (10/12/20)
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